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Se aprueba el acta de la sesión anterior.— ¡ Leiva, José Roman
Cuenta.—Se discute i aprueba en jeueral i Letelier, Aníbal 
particular el proyecto que fija las fuerzas i Lyon P., Arturo 
da mar i tierra para el año próximo.—El i Montenegro, Pedro N Villegas, Enrique 
señor Corbalan solicita la inclusion en laíOvalle, Abraham " ~'
convocatoria de las solicitudes particulares. Rivera, Guillermo 
—El señor Zañartu don Enrique formula?Rivera, Juan de Dios 
observaciones sobre la conversion metáli-j 
ca.—El señor Villegas hace indicación, que) 
es aprobada, para eximir del trámite de Co- ge leyó i fué aprobada el acta de la sesión 
misión el proyecto que anexa al departa j anterior.
mentó de la Ligua la subdelegacion de i ___
Alicahue.—El señor Irarrázaval Zañartu $ ge cuenta: 
hace observaciones sobre la administración De una 8eñQr Edwards ¿Qn
de justicia en Antofagasta-Continua i que- A tin 0n inicia UQ de lei
da pendiente la discusión jeneral de pro- hag£ j o de ¿ igu
yecto sobre las obras del puerto de Vaípa-s£. □ & . i • i i i n iJ . r r fijado para la conversion del papel fiscal por
rals0’ ¡la lei número 1,721, de fecha 29 de diciembre

de 1904.
Se mandó a Comisión de Hacienda.

Mensaje del Presidente de la República en í ___
que comunica que ha incluido los proyectos) _ _ „
económicos en la convocatoria a sesiones es-j ® señor Barros Errazunz hizo indicación
traordinarias. ¡Para eximir del tramite de Comisión el pro­

vecto del Honorable Senado que autoriza al 
i Presidente de la República para invertir has- 
(ta la cantidad de cinco mil pesos en contratar 
í por el término que sea necesario el personal 
indispensable para hacer los escrutinios de la 

¡estadística agrícola, 
í . — .
I El señor Rivera don Guillermo llamó la

Zañartu, Carlos 
Zañartu, Enrique 
i el Secretario.

DOCUMENTOS

Se leyó i fué aprobada el acta siguiente:
“Sesion29.aestraordinaria en 7 ds diciem-! 

bre de 1908.—Presidencia de los señores Sán­
chez i Gutiérrez.-í-Se abrió a las 10 lis. 13 ms. 
A. M., i asistieron los señores:

Alemany, Julio 
Balmaceda, Enrique 
Barros E., Alfredo 
Concha, Juan E. 
Concha, Malaquías 
Cox Méndez, Ricardo 
Dávila, Ponciánó

Edwards, Agustín , na bcjiui iwvoio uuu Muiucimu namu ía 
Espinosa Jara, Manuel ¡atención hacia la urjencia que reviste el des- 
Fernández, Belfor ¡ pacho del proyecto de reforma del artículo 
García do la H., Pedro 947 del Código de Procedimiento Civil, i re- 
García H., Enrique 
Huneeus, Alejandro 
Huneeus, Antonio

¡pacho del proyecto de reforma del artículo

Acomendó a la Comisión de Lejislacion i Jus- 
Iticia el pronto despacho de su informe acerca 
i del referido proyecto.
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Usaron, ademas, de la palabra acerca del? Terminada la primera hora, se procedió a 
mismo asunto los señores Salas Lavaqui i ¿votar las indicaciones pendientes. 
Gutiérrez. ? Puestas sucesivamente en votación las in-

r----  ¿dicaciones de los señores Barros Errázuriz,
El señor Huneeus don Jorje hizo indica- ¿Huneeus don Jorje i Montenegro (Ministro 

cion para celebrar sesión especial el miércoles (de. Hacienda), fueron aprobadas por asentí- 
próximo de nueve i media a once i media de ¿miento unánime.
ía noche, destinada a tratar de asuntos de ca- ¿ -----
rácter industrial. ¿ Por asentimiento tácito se acordó discutir

- ¿inmediatamente el proyecto que autoriza la
A propuesta del señor Sánchez (vice-Pre’ “versiondefondos en la instalación de guar- 

sidente) se nombró al señor Campillo para j.dias especiales de bahía en Iquique i Talca- 
formar parte de la Comisión especial encar-¿imano.
gada del estudio del proyecto de Código Or- puesto en discusión jeneral i particular a 
gánico de Tribunales, en reemplazo del señor lavez,el ofendo proyecto, usaron de la pa- 
Subercaseaux Pérez Cabra los señores Huneeus don Antonio i

(Montenegro (Ministro de Hacienda).
. ( Cerrado el debate, se puso en votación el

El señor Concha don Juan Enrique pidió ¿proyecto i fué aprobado tácitamente.
al señor Ministro de Hacienda que se sirviera? El proyecto aprobado dice así: 
trasmitir al señor Ministro del Interior la pe-?
ticion de Su Señoría de que se sirva dictar? proyecto de leí:
cuanto ántes el decreto que permite al Con-?
sejo Superior de Habitaciones para Obreros? “Artículo único.—Autorízase al Presidente 
enajenar los bonos autorizados por lei núme-íde la República para invertir hasta la suma 
ro 1,969, i los reglamentos sobre administra-?de veintiocho mil ochocientos setenta i cinco 
cion, inversion de fondos, arrendamiento i (pesos en la instalación de una guardia espe- 
venta de las habitaciones que construye dicho (cial de bahía para el cuidado de la carga en 
Consejo. (los puertos de Iquique i Talcahuano, depen-

Contestó el señor Montenegro (Ministro de (diente de las aduanas respectivas, previo abo- 
Hacienda) que trasmitiría los deseos del señor?no al ítem 1,488 de la partida 20 del presu- 
Diputado. ¿ puesto de Hacienda de las cantidades que le

-----  ¿ hubieran sido imputadas, para atender al ser-
E1 señor Montenegro (Ministro de Ha-¿vicio indicado."

cienda) hizo indicación para eximir del trámi- ¿ -----
te de Comisión el proyecto que autoriza la? El señor Sánchez (vice-Presidente) anunció 
inversion de veintiocho mil ochocientos se- ? para la tabla de primera hora de la sesión 
tenta i cinco pesos en instalar una guardia ? próxima los siguientes proyectos: 
especial de bahía para el cuidado de la carga? Proyecto que fija las fuerzas de mar i tierra 
en los puertos de Iquique i Talcahuano. > para 1909; i

-----  ? Proyecto que modifica la division adminis- 
E1 señor Irarrázaval Zañartu pidió al señor (trativa del departamento de Valdivia.

Ministro de Hacienda que se sirviera remitir ( -----
a la Cámara los siguientes documentos i( Dentro de la órden del dia, continuó la 
datos: (discusión jeneral del proyecto sobre mejora-

Antecedentes del deereto de concesión de (miento del puerto de Valparaiso.
veinte hectáreas de terrenos frente a la sali- ( Usó de la palabra el señor Edwards don 
trera Iberia; ¿Agustín, quien formuló indicación para que
í" Qué cantidad de materiales ha introducido ¿ se tenga presente en la discusión particular, 
libres de derechos de Aduana la Sociedad de ¿para intercalar despues del artículo 2.° del 
Batignolles. ¿proyecto el siguiente:

Contestó el señor Montenegro (Ministro de ¿
Hacienda) qne remitiría los datos solicitados.? “Art. 3.° Si el Gobierno tuviere que de- 

-----  ? sembolsar mas de la mitad de la suma que
El señor Zañartu don Enrique formuló di-(importa la garantía i amortización fijada por 

versas observaciones acerca de la cuestión?el aitículo 2.°, se reembolsará de ese exceso 
económica. (imponiendo a la propiedad urbana de Valpa-

—- (raiso una contribución que la cubra",
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Por haber llegado la hora de término de El señor RODRIGUEZ (Ministro de Gue- 
la sesión se levantó ésta a las 12 M.“ <rra).—Solicitaría de la Honorable Cámara que

  í acordase tramitar el proyecto sin esperar la 
Se dió cuenta:------------------------------------ ¿aprobación del acta.
Del tiguiente mensaje de S. E. el Presi-< El señor SANCHEZ (vice-Presidente).— 

dente de la República: > Falta aun la discusión particular, señor Mi-
? nistro.

«Conciudada.noB del Senado i de la Cámara ) En discusión particular el proyecto,
de Diputados: í El señor SECRETARIO.—Artículo l.°

> Las fuerzas de mar i tierra, durante el año 
tengo el honor de poner en vuestro cono- 1909, no podrán exceder de veintidós mil 

cimiento que, de acuerdo con el Consejo de < seiscientos seis hombres, de los cuales, siete 
Estado, he resuelto incluir entre los asuntos < mil setecientos ochenta pertenecerán al per- 
de que puede ocuparse el Congreso Nacional ? sonal permanente del Ejército; cinco mil qui­
en el actual período de sesiones estraordina- ? nientos a los equipajes de la Armada; siete 
rias los proyectos económicos. ¿mil doscientos sesenta a los conscriptos del

Santiago, 7 de diciembre de 1908,—(Ejército; quinientos a los conscriptos de la 
Peoiío Montt.—Pedro N. Montenegro." ¿Armada, i mil quinientos sesenta i seis a los

¿ carabineros.
tuerzas de mar i tierra El señor SANCHEZ (vice-Presidente).—

? Ofrezco la palabra.
El señor RODRIGUEZ (Ministro deGue-? Cerrado el debate, 

rra).—Si no hubiera inconveniente, solicitaría Si no se pide votación, daré por aprobado 
el asentimiento de la Honorable Cámara para / el artículo, 
despachar hoi el proyecto de lei que fija las ? A probado.
fuerzas de mar i tierra. ? El señor SECRETARIO.—Art. 2.° La Ar-

Debo prevenir que Jel honorable Diputado) ruada Nacional tendrá durante el mismo año 
por Angol, que ha formulado observaciones > de 1909 el siguiente material a flote: 
al proyecto, me ha manifestado personalmen- í 
te que Su Señoría no tiene inconveniente para $ Once buques de guerra, siete destróyers, 
que sea despachado, bastando lo que ya ha íocho torpederas, tres buques escuelas, cuatro 
dicho sobre el particular. í trasportes, nueve escampavías i los pontones,

Hago esta declaración para que se vea que ¿ remolcadores i demas embarcaciones ausilia- 
no se trata de una emboscada ni de una peti-¿ res necesarias para el servicio.,, 
cion estemporánea de mi parte. ¿

Si hubiese el mas lijero inconveniente, yo< El señor SANCHEZ (vice-Presidente).— 
seria el primero en no pedir la pieferencia. ¿ En discusión.

Como no hai ninguno, le ruego a la Hono-l Ofrezco la palabra, 
rabie Cámara se sirva despachar el proyecto, i Cerrado el debate, 
pues hoi dia se vence el término de la auto-? zno se pide votación, daré por aprobado 
rizacion anterior. >el artículo.

El señor SANCHEZ (vice-Presidente).—Si? A.probado. 
no hubiera inconveniente, pondría en discu-? Si no hai inconveniente, se tramitará el pro- 
sion el proyecto a que ha hecho referencia el)yec^° s^n esperar la aprobación del acta, 
honorable Ministro. 5 Acordado.

Acordado. í
En discusión jeneral el proyecto. I Inclusiones en la convocáis ría
El señor CORBALAN.—¿De qué proyecto í

se trata? ¿ El señor CORBALAN.—Desearía saber si
El señor SECRETARIO.—Del que fija las í el Gobierno ha incluido en la convocatoria las 

fuerzas de mar i tierra. j solicitudes particulares.
El señor SANCHEZ (vice-Presidente),— < El señor SECRETARIO.—Están incluidas 

Ofrezco la palabra. ¿ solo las solicitudes de carácter industrial.
Ofrezco la palabra. El señor CORBALAN.—Entóneos rogaría
Cerrado el debate. ¿a alguno de los señores Ministros tuviese a
Si no se pide votación, daré por aprobado ? bien solicitar de S. E. el Presidente de* la Re- 

en jeneral el proyecto. /pública la inclusion délas solicitudes partí-
Aprobado. ? culares.
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Creo que éste es el deseo de la mayoría de 
la Honorable Cámara.

En la sesiones ordinarias, la Cámaia casi 
no se ocupó de este negocio. Apénas le des­
tinamos una o dos sesiones.

Es verdaderamente irritante que se dejen 
pendientes largo tiempo estas solicitudes, 
que han sido elevadas a la Cámara en virtud 
del derecho de petición que nuestra Constitu­
ción acuerda a todos los ciudadanos para 
acudir al Congreso. Hai, pues, un derecho en 
ejercicio que es necesario atender.

Estas consideraciones creo que influirán en 
el ánimo del Gobierno para incluir las solici­
tudes particulares, con tanta mayor razon 
cuanto que están incluidas las solicitudes 
de carácter industrial i hai deseo de parte de 
la Honorable Cámara, según se ha manifes­
tado por diversos conductos, en el sentido 
de que se incluyan las solicitudes partícula 
res.

Me atrevo a esperar que será acojida la 
petición que he formulado i que ruego a al­
guno de los señores Ministros se sirva tras­
mitir a S. E. el Presidente de la República.

El señor RODRIGUEZ (Ministro de la 
Guerra).—Con mucho gusto trasmitiré a S. E. 
los deseos de Su Señoría.

El señor CORBALAN.—Lo agradezco al 
honorable Ministro.

El señor ZAÑARTU (don Enrique).— 1'es- 
de luego, me felicito de la indicación del ho­
norable Diputado i la apoyo con entusiasmo, 
porque se trata de atender el derecho de pe­
tición, que resultaría completamente inútil si 
la Cámara no pudiera pronunciarse sobre las 
solicitudes particulares.

Hai solicitudes de jente que merece un 
ausilio i que 'están archivadas desdé hace 
diez años.

Hai casos en que los peticionarios han 
muerto i son les hijos de estos paticionarios¡ 
los que reclaman ahora el derecho que tenían ’ 
sus padres.

Conversion metálica ;

El señorZANARTU (don Enrique).—Pero, ¡ 
no he solicitado la palabra solo para adhe-* 
rirme a la petición del honorable Diputado* 
por Santiago, sino para hacer otraque consi-* 
dero de mucha oportunidad en este momento. <

No tema la Honorable Cámara que vaya a * 
hacer un discurso; seré breve. Es solo una* 
observación que deseo quede anotada en < 
el acta por tratarse de un asunto de bastante í 
trascendencia, como son todas las medidas! 
económicas. j

En todos los tonos, señor Presidente, se ha 
dicho i repetido que es la confianza en la con­
version del papel-moneda lo único que hace 
alzar el tipo del cambio.

Se sostiene que basta que el Gobierno diga: 
que convertirá en tal fecha el papel-moneda 
para que el cambio, como tocado por maravi­
lla májica, suba a la par o a las proximidades 
de la par.

No han bastado, señor vice-Presidente, las 
múltiples esperíéncias; no ha bastado que la 
conversion, en esta forma, haya tenido que ser 
derogada tres o cuatro veces; i a pesar de 
esto, siempre se sigue repitiendo en el seno 
de la Cámara que el cambio descenderá a lo 
increíble si la. conversion no se dicta a fecha 
fija.

Sin embargo, ¿qué es lo que ha sucedido en 
el hecho? ¿qué es lo que sucede ahora mismo?

Para nadie es un misterio que cuando hace 
tres, cuatro o cinco dias se manifestaba el 
propósito inquebrantable del Gobierno de lle­
var a cabo la conversion metálica, el cambio 
estaba a diez peniques.

El Gobierno, por boca del Ministro de Ha­
cienda, manifestó que no debia cambiarse la 
situación, que las circunstancias no eran pro­
picias para tocar la cuestión económica.

I bien, ¿qué es lo que ha sucedido? ¿cómo 
ha recibido el comercio lá noticia de que han 
sido incluidos los proyectos económicos en la 
convocatoria, para ser tratados en las sesiones 
extraordinarias?

Junto con saberse que serian incluidos los 
proyectos económicos, el cambio pasó violen­
ta, rápidamente, de diez a once peniques i 
fracción.

Entonces, honorable vice-Presidente, no es 
la confianza la causa de estos fenómenos; 
hai un factor mas inconmovible, un factor que 
no es dado a las leyes remover, el que indi­
ca, el que marca el camino que. ha de seguir 
el cambio internacional.

Quiero dejar testimonio en esta Cámara de 
que, conjuntamente con saberse que el Go­
bierno iba a cambiar este mal sistema, esta 
política económica inconcebible para los hom­
bres de ciencia, junto con esta noticia, el 
cambio pasó de diez a once peniques.

¿Entonces, digo yo, cuando el Ejecutivo 
incluye en la convocatoria proyectos como el 
del Senado, que' deroga la fecha de la con­
version, el mundo cree qué está mas cerca el 
canje del papel-moneda por el oro? ¿Podre­
mos seguir sosteniendo que es la confianza, 
puramente la confianza, la que fija fel tipo de 
los cambios?
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I si no es la confianza factor atendible, ¿a}que el término medio del cambio internacio- 
qué se debe el alza del cambio? >nal no haya sido inferior a diez i siete cinco

,-e debe, como lo lian dicho todos los eco- s octavo peniques».
nomistas, pura i esclusivamente al movimien-í Indudablemente que no puede ser, por 
to en la oferta i la demanda de las letras, o en < cuanto este artículo es la espmsion mas je- 
gíntesis a la balanza de cuentas. Innina, el reflejo mas exacto de las doctrinas

I si es la producción i solo la producción, $ de la verdadera ciencia económica.
la que fija los cambios ¿por qué entonces nos' Sin esta condición fijada en el proyecto, 
obstinamos en continuar por eltriai camino? jsin que el cambio llegue a un tipo de dieci- 
>por qué nos obstinamos en caer en nuevos j siete cinco octavo peniques, cualquiera con- 
proyeetos de lei que fijen un plazo dado para I version es peligrosa, cualquiera conversion 
canjear el papel-moneda? ¿Por qué damos al es un fracaso.
mundo esta prueba de ignorancia délas leyes? Se fija el tipo de diecisiete cinco octavos 
económicas, empecinándonos en este mal sis-> peniques para poder realizar la conversion, 
tema? ¿Por qué vamos a líaccr que las mi-?porque los tres octavo de peniques restau­
radas de todos los que se preocupan de las tes hasta los dieciocho, es lo que importa el 
finanzas del pais, se dirijan con estupor há- S seguro.
cia nosotros? ? El señor SANCHEZ (vice-Presidente).—

Fijar una fecha para el canje del billete, es > Esclúseme Su Señoría; no hai número en la 
mantener con la soga al cuello a todas las s Sala.
instituciones comerciales, es ponerle trabas a 11 p, . ,.i i .i i j . * < > Después de un momento:crédito de todos los productores. Asi, pues, <
como consecuencia de estas leyes, vemos que ( El señor SANCHEZ (vice-. Presidente).— 
inmediatamente de ser dictadas hacen nacei <Puede continuar Su Señoría; ya hai número, 
un período de descenso en los cambios, tib El señor ZAÑART ü (don Enrique).—Uno 
productor que no tiene capitales para abrir!de mis honorables colegas me indica que 
canales i hacer productivas estensas rejiones, (continúe inmediatamente; sin embargo, la 
para.adquirir útiles de labranza, pierde ell Cámara no guarda conmigo la misma defe- 
interes del capital, que se consume i queda l renda, cuando me obliga a interrumpir mis 
muerto. ¿observaciones a cada momento, dejando la

Ese productor, en tales condiciones, es un (sala sin número.
peso para la sociedad, en vez de ser uno. de? Eecia, señor Presidente, que estos tres oc­
ios factores de su progreso, es decir, uno de?favos de peniques de diferencia entre dieei- 
los que ccntribuirian a fortificar nuestra mo- siete cinco octavos i dieciocho peniques, era 
neda en los mercados estran joros. >lo que importa el en vio del oro sellado como

Honorable Presidente, ya que pronto, mui j mercadería a Europa; lo que importa el tras­
pronto, hemos de entrar a la discusión d eporte i el seguro del oro que emigra al es- 
los proyectos económicos, quiero dar una li-ltranjero en un pais en réjimen de papel-mo- 
jera ojeada sobre el del Senado, que a fuerza s neda, por pago del exceso de consumos. Ese 
de repetirse en cierta prensa, cuyas tenden loro necesita pagar tres octavos de penique 
cias son de todos conocidas, ha llegado a ser } para ser trasportado.
desnaturalizado. I Por eso el Honorable Senado ha obrado

A fuerza de repetirse, digo, en una prensa, l bien; ha obrado de acuerdo con la esperien- 
que parece estar al servicio, desde antiguo, < cia rec >jida en todos los paises, de acuerdo 
de los poderosos, de los que pueden darse el con los dictados de la razon i del sentido co­
lujo de gastar lasinjentes sumas que cuesta (mun, fijando el tipo de diecisiete cinco octa- 
mantenerla, se ha llegado a creer que el pro- vos de peniques para verificar la conversion, 
yecto del Senado ahuyenta, hace imposible j Cualquiera conversion, como ya dije, que 
la conversion i hai que perder aun la mas re- ■ no cumpla con este requisito, o sea, que el 
mota esperanzado que pueda algún dia veri- i tipo del cambio internacional haya llegado a 
ficarse. > diecisiete cinco octavos peniques, tendrá for-

Desde luego ¿qué artículo del proyecto > zosamente que caer; será una conversion que 
aprobado por el Senado seria el que alejará i seguramente fracasará.
para siempre la fecha de la conversion? s Tampoco creo que se estime contrario a la 

¿Acaso es el artículo l.°, que dice: ?... . lidea de hacer la conversion el artículo 2.° 
“Artículo l.° Se autoriza al Presidente de}del mismo proyecto, que dice:

la República para hacer la conversion del pa- ■ «Artículo 2.° El Presidente de la Repúbli- 
pel fiscal en pl spmestre siguiente a aquel en;ca invertirá desde el mes subsiguiente a la 
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promulgación de esta lei, de los fondos ds¿ Terminada la guerra no faltaron economis- 
conversion depositados en el estranjero, la¿tas franceses que en sus publicaciones acon­
suma de veinte millones de pesos, en bonos <sejaran al Gobierno la contratación de un 
a oro, de cinco por ciento de interes, de las ¿empréstito con el objeto de reemplazar la 
Cajas de Crédito Hipotecario o Crédito Sali-í moneda de papel desprestijiada por moneda 
trero, que compiará por propuestas públicas, ? de oro.
con letras sobre Londres a noventa dias, a? ¿I creen mis honorables colegas que la 
precios que no excedan de la par i en par-?Francia, para salir del curso forzoso, aceptó 
cialidades mensuales de dos millones de pe-sla idea de contratar un empréstito oneroso, 
sos. ■ ¿pagando un fueite interes i una gruesa

Los intereses i amortización de estos bonos ¿amortización?
se invertirán en adquirir, en la misma forma? El señor SANCHEZ (vice-Presidente).— 
de propuestas públicas, mas bonos a oro. de¿—No hai número; se va a llamar a los se- 
alguna délas dos instituciones mencionadas;¿ñores Diputados.
i estas nuevas adquisiciones, así como los? Después de un momento: 
bonos comprados en conformidad al inciso? El señor SANCHEZ (vice-Presidente).— 
anterior, quedarán afectas al fondo de con-?Ya hai número.
version. ? lluego al honorable Diputado por Ranca-

En la lei jeneral de presupuestos se fijarán >gua que permita dar cuenta de una indica- 
anualmente las cantidades que, de los mismos )cion que se ha enviado a la Mesa, 
fondos i en igual forma, se juzgue, en lo su £ 
cesivo, conveniente invertir." ^Anexión de la snbdclegaeion de

Si el primer artículo es indispensable, es> ai- , . „i 1 , , , • , L ’ ¿ Alicahue a la comuna de Ca-obligado en toda lei de conversion que sel 
quiera hacer en beneficio jeneral i no en favor ¿ Mido.
de una casta privilejiada, de los ajiotistas; el¿ 
artículo 2.° no lo es ménos, porque consulta! El señor*SECRETARIO.—El señor Ville- 
medidas también indispensables para que la ¿gas hace indicación para eximir del trámite 
conversion se haga cuanto ántes. ¿ de Comisión el proyecto que anexa la sub-

Ya hemos visto, que no es la confianza en ? delegación de Alicahue a la comuna de Ca­
que se hará la conversion, en el valor del pa zbildo, en el departamento de la Ligua, 
pel-moneda, lo que alza el tipo del cambio, < 
como lo demuestra una triste esperiencia re- 
cojida en todos los países que se han esforza­
do por salir del réjimen fiduciario en una for- ? El señor ZANARTU (don Enrique).—La 
ma artificial. $ Cámara comprenderá cuán molesto es hacer

Me seria, a este respecto, mui fácil recor-> estas observaciones entrecortándolas a cada 
dar casos que creo haber citado en otras oca-(instante por falta de quorum en la Sala; pe- 
siones i traer otros nuevos a la Cámara; <ro aunque sea en estas condiciones las con- 
pero para no fatigar a mis honorables colegas ¿ tinuaré porque creo cumplir con un deber i' 
me limitaré a recordarles, como ejemplo deshacer ganar tiempo a la Cámara, adelantan- 
lo que vengo sosteniendo, el de Rusia, que ya ¿do algunas observaciones respecto de la 
desarrollé en sesiones pasadas; i si mis hono-¿ cuestión económica, cuya discusión puede 
rabies colegas tuviesen paciencia, les citaré ¿ser retardada algunos dias, dado el interes 
un ejemplo trasparente que prueba con evi-?que hai por despachar cuanto ántes el pro- 
dencia absoluta que no es la promesa de/yecto sobre reconstrucción del puerto de 
pagar los billetes emitidos lo que hace su-?Valparaiso, i tomando también en conside- 
bii el tipo del cambio. ? ración que está en tabla el proyecto de pre-

Durante la guerra del 70, el Estado f ran-? supuestos.
ces, en vez de levantar un empréstito interno? Decia que la Francia no entró por el peli- 
para las necesidades que la guerra imponía $ groso camino de contratar empréstitos para 
acudió al réjimen de curso forzoso. El Estado > salir del réjimen de papel-moneda; ántes 
emitió la suma de mil millones de francos en (bien, permaneció en él durante dos o tres 
papel-moneda. ¿años mas.

I no obstante de estar en guerra i de haber- ¿ Esperó que la producción, vivificada por el 
le. sido adversas a la Francia las consecuen- ¿ crédito, alzara el tipo del cambio; i así la* 
cías de esa guerra, el tipo del cambio bajó solo ¿ Francia salió del réjimen de papel-moneda 
CU un diez por ciento de su valor anterior. (sin trastornos, sin contratai- empréstitos, i, por

(Conversion metálica
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consiguiente, sin imponer gravamen al Era-? 
rio Nacional. /

No se perturbó ninguna industria con el) 
alza que naturalmente esperimentó el papel,? 
ni hubo alarmas en el comercio, porque esa? 
alza estaba basada en las leyes inconmovi-) 
bles de la ciencia económica. >

Esto demuestra que solo basando las leyes ) 
en los principios de la ciencia pueden los po-s 
deres públicos de una nación esperar que) 
ellas se mantengan i sirvan a los intereses) 
del pais en jeneral. <

Leyes que tengan otra base que la científi-? 
ca, sirven solo los intereses de castas privile-í 
jiadas, que se aprovechan de las influencias? 
que tienen en el Gobierno.

El proyecto del Senado dice que el Presí-? 
dente de la República invertirá veinte millo-) 
nes de pesos de los fondos que existen en? 
Europa, en bonos a oro. 5

Esta discusión no necesita mayor argumen- ? 
tacion en su favor para que sea acojida. ?

La Cámara comprende que si en lugar de? 
mantener en préstamo a los banqueros eu-? 
ropeos estos veinte millones, para que ellos í 
den vuelo a sus negocios, los invertimos en) 
bonos a oro, será a la producción de este) 
pais i al mejoramiento de nuestro cambio in-) 
ternacional a lo que esta suma venga a con-) 
tribuir. )

Solo por este medio llegaremos a la con-; 
version metálica; solo por este medio pueden i 
alcanzar el logro de sus aspiraciones los que? 
creen que con solo aumentar el circulante en? 
oro ya se satisfacen las necesidades del? 
pais. j

Honorable Presidente, como faltan mui) 
pocos minutos para el término de la prime-) 
ra hora i debo usar de la palabra dentro de) 
la orden del dia, prefiero continuar estas ob) 
servaciones en la sesión de la tarde. )

Administración de justicia ?
en Antofagasta )

El señor 1RARRAZAVAL ZANARTÜ.— 
En sesiones pasadas hice algunas observacio-) 
nes relacionadas con el servicio judicial de) 
Antofagasta, i estando ausente el señor Mi-) 
nistro del ramo, rogué a los señores Minis-) 
tros que se hallaban en la Sala se sirvieran) 
hacerle presente mi deseo de que se sirviera) 
mandar un ministro visitador para que se avo-) 
cara el conocimiento de algunas de las mu­
chas causas que allí se hallan detenidas, con? 
grave perjuicio de los litigantes i del Fisco. ?

El número de causas allí detenidas, aspe- .-

cialmente aquellas en que el Fisco es parte, 
es sumamente crecido.

Los señores Ministros se sirvieron ofrecer­
me comunicar mi deseo al señor Ministro de 
Justicia; no sé si lo habrán hecho; pero en 
todo caso, i miéntras el señor Ministro toma 
las medidas convenientes, me creo en el de­
ber de establecer el verdadero alcance de mis 
observaciones, el cual no fué otro que el ma­
nifestado de que en Antofagasta el servicio 
judicial es deficiente, por lo cual se encuentra 
detenido en sus juzgados un número conside­
rable de causas.

A este respecto he recibido ayer del juez 
de letras de Antofagasta, don Luis Alberto 
Molina, a quien no conozco, un telegrama que 
creo de mi deber hacer conocer a mis honora­
bles colegas, i que remito al señor Secretario 
para que se sirva darle lectura.

El señor SECRETARIO.—Dice así:
“Iquique, 8 do- diciembre de 1908.—Señor 

Alfredo Irarrázaval.—Santiago.

Mercurio publica telegrama refiriendo que 
usted sesión ayer Cámara observó que jueces 
aquí retardan ir considerablemente fallos pro­
cesos civiles i criminales. Permíteme llamar 
su atención al movimiento mi Juzgado con­
signado pajina 320 Memoria Ministerio Jus­
ticia año actual Necesítanse aquí dos Juzga­
dos del crimen i dos civiles durante cinco 
años. He hecho labor correspondiente cuatro 
jueces i atendido juicios ejecutivos mensuras 
todos Juzgados Santiago i otros depariamen- 
tos. Criminalidad aumenta i hai toda clase di­
ficultades efectuar procesos graves. Trabajo 
excesivamente, comprometiendo mi saiud. 
Ruégole rectificar cargo a mi respecto.—Luis 
/l fyfol'l'flCL

El señor IRARRAZAVAL ZANARTÜ.— 
Como no deseo que la Cámara quede con la 
idea de que yo formulo mis observaciones por 
solo simples impresiones, me limito a leer la 
pajina 320, a que se alude en el telegrama, 
de la última Memoria de Justicia que refiere 
que en 1907 hubo en el primer Juzgado de 
letras de Antofagasta el siguiente movi­
miento:

Civiles contenciosas
'Tramitadas....................... 871
Falladas .......................... 119

De Hacienda
Tramitadas...................... 184
Falladas....................... 86

De Comiso
Tramitadas.................... 64
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De jurisdicción voluntaria
Tramitadas..................... 475
Falladas....................... 453

Criminales de oficio
Tramitadas................... 938
Falladas . .................... 434

C riminales entre partes
Tramitadas.................... 72

Procesos ve> bales
Falladas....................... 1,508

le menor cuantía
Falladas....................... 15

De manera, señor Presidente, que este Juz­
gado ha tenido mui cerca de ocho o diez sen­
tencias diarias que dictar, i probablemente, 
unos veinte negocios judiciales de que cono­
cer diariamente, lo que constituye una tarea 
enorme para un funcionario público; yo no 
desearía que respecto de un funcionario que 
así cumple las funciones del puesto que de­
sempeña, fuera a quedar la Cámara con la 
impresión de que se trata de un caso de des­
cuido o neglij encía.

Repito, que desearia que la Cámara no que­
dase bajo la impresión de que yo haya acu­
sado de neglijencia en el desempeño de sus 
funciones a un funcionario público celoso por 
el buen cumplimiento de sus obligaciones.

Creo que hai verdadera necesidad en que 
el señor Ministro de Justicia acepte la insi­
nuación que en sesión pasada hice a este res­
pecto, en el sentido de que se envíe un Mi­
nistro Visitador al Juzgado de Antofagasta 
para que se avoque el conocimiento de las 
causas en tramitación, i con la amplia facul­
tad de fallar sobre ellas como fuere de justi­
cia; o bien, que el Gobierno presente a la 
consideración del Congreso, cuanto ántes, un 
proyecto de lei tendiente a aumentar el nú­
mero de juzgados en aquella localidad; pues 
ccn un solo Juzgado, no es fácil despachar 
con rapidez todas las causas sometidas a su 
conocimiento. Mis honorables colegas saben 
que esta situación ha sido carísa de que algu­
nos asuntos hayan permanecido en ese Juz-¡ 
gado en estado de sentencia durante cinco 
años. ¡

Voi a concluir mis observaciones, reiteran-¡ 
do mi encargo a alguno de los señores Mi­
nistros presentes, de que rueguen al señor 
Ministro del jamo que se ocupe de este ne 
gocio para que se dé alguna solución a las 
dificultades que he anotado.

En estos asuntos no tiene nada que ver la 

política; se trata de negocios relacionados con 
? la correcta administración de justicia, en los 
í cuales todos debemos estar empeñados; i el 
interes, en esta materia, de los Diputados de­
be ser sentido por los señores Ministros con 

¡mayor razon que nosotros.
El señor MONTENEGRO (Ministro de Ha­

cienda).—Con el mayor agrado trasmitiré al 
señor Ministro de Justicia las observaciones 

¡que ha hecho Su Señoría sobre este parti- 
* cular.
i El señor IRARRAZAVAL ZAÑARTU.— 
¡Agradezco a Su Señoría.
¡ El señor SANCHEZ (vice-Presidente).— 
[Ofrezco la palabra.
¡ Ofrezco la palabra.
¡ Terminados los incidentes.

Votaciones

¡ El señor SANCHEZ (vice-Presioente).— 
¡Se va a votar la indicación formulada por el 
¡honorable señor Villegas.
¡ El señor SECRETARIO.—El señor Ville 
¡gas ha hecho indicación para eximir del trá- 
¡mite de Comisión un proyecto del Ejecutivo 
¡que anexa la subdelegacion de Alicahue a la 
¡comuna de Cabildo, en el departamento de 
¡ la Ligua.
¡ El señor SANCHEZ (vice-Presidente).— 
Si no se pide votación, daré por aprobada la 
indicación.

Aprobada.
Queda anunciado el proyecto para ser tra­

tado en los quince minutos de fácil despacho 
de la sesión de la tarde, a continuación del 
proyecto sobre division administrativa de la 
provincia de Valdivia.

Puerto de Valparaiso

El señor SANCHEZ (vice-Presidente).— 
Entrando a la órden del dia, corresponde con­
tinuar la discusión jeneral del proyecto sobre 
las obras del puerto de Valparaiso.

No estando presente el honorable Diputado 
por la Victoria, que estaba con la palabra, 
la ha pedido el honorable Diputado por Ran­
cagua.

Puede usar de la palabra Su Señoría.
El señor ZAÑARTU (don Enrique)__ Yo,

señor Presidente, iba a presentar en esta se­
sión un proyecto de lei tendiente a modificar 
el proyecto del Ejecutivo sobre las obras del 
puerto de Valparaíso que he elaborado junto 
con el honorable Diputado por Angol; pero 
como no se ha alcanzado a sacarlo en limpio,
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reservaré su presentación para una ocasión í hasta los quinientos metros, se viese que no 
posterior. se podia seguir adelante, que no se podía

Miéntras tanto, deseo hacer algunas obser- ? llegar al molo grande. “ 
vaciones al discurso pronunciado en sesión í Francamente, honorable Presidente, sin el 
pasada por el honorable Diputado por Qui-? propósito de herir a mi honorable colega el 
Ilota, señor Edwards. > señor Diputado por Quillota, creo que los

Al entrar a estas observaciones, creo que> concesionarios no agradecerán la serie de ob­
es necesario, en primar lugar, quitar del ca- > servaciones que en su defensa ha hecho el 
mino i borrar la impresión que hayan podido S honorable Diputado, 
dejar en el ánimo de mis honorables colegas Desde luego i ántes de continuar, no es 
aquellas argumentaciones del honorable Di- < efectivo que en Europa el interes del capital 
putado que, francamente, creo que no tienen!sea el cinco por ciento: la Caja de Ahorros de 
la importancia que hayan podido darles al-!Francia paga el tres por ciento; i solo en la 
gunos de mis honorables colegas. (crisis de 1848 i 1871, pagó el cinco por cien-

No estrenará la Cámara la incoherencia de < to para que no se retirasen los capitales de 
estas observaciones, pues seguiré en el hilo (la Caja.
de mi discurso, tratando solo las ideas capi-( Por consiguiente, el cinco por ciento de 
tales sin seguir un plan determinado. < interes es una mui buena colocación para los

Decía el señor Edwards en la sesión pa-l capitales, sobre todo en las circunstancias 
sada: í actuales, con la firma del Gobierno de Chile

i la garantía de un puerto como el de Val-
“Voi a referirme al primer argumento del!paraíso.

honorable Diputado por Valparaiso, señor; Según mi honorable colega, el molo se ha- 
Gutiérrez, argumento que, lo debo confesar, j ria según pareciese a los contratistas: se hará 
me hizo bastante impresión en el primer mo- > hasta los quinientos metros; i si ven que se 
mentó. ! puede continuar, lo siguen; i si nó, no lo con-

L'ecia Sú Señoría que no podia compren-! tinúan.
der cómo era que el concesionario no acep- l entretanto, señor Presidente, ¿quién paga 
taba tomar a su cargo, en pago, la esplota ;la garantía? O ¿podemos acaso desentender- 
cion del puerto de Valparaiso, con un molo;; nos dé' este punto, siendo que es el Gobierno 
de quinientos metros, siendo que en las cláu-! el que la paga?
sulas de la propuesta por el contrato grande, ( Si se gasta mucho en la obra, el Gobierno 
hai una que faculta al Gobierno para auipen- í paga un interes dado i ademas un tanto por 
tar o disminuir, según lo crea mas conve-(ciento de garantía; i si se gasta poco, el Gó­
mente, las proporciones del molo“. íbierno paga siempre los mismos intereses.

< No nos es, pues, indiferente que los contra-
E1 honorable Diputado por Quillota con- tistas hagan el molo hasta donde quieran; no 

testaba estas observaciones con las siguien-!uos ea indiferente esta prueba que van a 
tes palabras: hacer los contratistas, desde que el Gobierno

1 es el que responde de los capitales invertidos.
“ El aliciente de los concesionarios es el de! Pero resulta que, se gaste mucho o poco, 

sacar, como es natural, mas del cinco poriej p]st,a¿0 pagará siempre lo mismo, i entre­
ciento de interes i dos poi ciento de amor-?gar¿ e[ puerto por treinta i dos años, a mas 
tizacion, que esperan de la esplotacion deD je ]os sjete años que es el tiempo que demo- 
puerto. > rar¿ ¡a construcción de las obras.

fai hicieran solo el molo de quinientos me- y0 pregunto a la Honorable Cámara: 
tros, la zona abrigada seria menor, i mayor j«cuánto valen estos treinta i nueve años de 
la zona desabrigada, por cierto. Siendo aque- esplotacion del puerto?
lia menor, se reducirían sus entradas, i sien- Voi a seguir en este punto las cifras dadas 
do la otra mayor, acrecerían los gastos de i pOr ^1 honorable Diputado por Quillota. 
conservación de los malecones. Según Su Señoría, según sus cálculos, el

Por consiguiente, la utilidad líquida que (puerto daría, anualmente, una entrada de 
ellos buscan disminuiría en proporción; pero (ochocientas mil libras esterlinas, que, en los 
en el mejor de los casos, llegaría a representar treinta i nueve años de esplotacion, signifi- 
el cinco por ciento de interes i dos por ciento (can ni mas ni ménos que treinta i un millón 
de amortización. J doscientas mil libras.

Esto no seria lo bastante, sino en último! No nos puede, pues, ser indiferente la obra 
caso, en el caso de que, construido el molo que hagan los contratistas, que lleguen a qui-
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nientos o a mil metros; i resulta que, segun^ pesos, o sea novecientas treinta i tres mil 
los propios cálculos del honorable Diputado i ochocientas una libras esterlinas, que equiva- 
por Quillota, el Estado de Chile da en loss le al tre nta i cinco tres cuartos por ciento. “ 
treinta i nueve años la miseria de treinta i un s „ , . ,
millón doscientas mil libras/ . Es decir> seíior Presidente, que les contra­

lor esto digo que es seguro que los con- tistas rfTstl'an un capital nominal de cua- 
tratistas no agradecerán al señor Edwards la renta “dlones de pesos, no nocesñ.aran mver- 
defensa que les hace $tir ftn as °‘:)1'as sino veintiocho millones de

¿Es efectivo que los contratistas, en el caso P“ doce miliones ménos para que el Es- 
deque fracaseel molo, tendrían que confer- tado les reconozca un ínteres del cinco por 
marse con el mínimo de utilidad, es decir, ciento> no s°bre esa cantldad smo sóbrelos 
con el cinco por ciento que les garantiza eBcuarenta miñones.
Gobierno? * < Luego el Estado reconocerá intereses sobre

Para que esto fuera efectivo, señor Presi- un caPital (lue no e?tá invertido, elevándose 
dente, seria necesario probar que, efectiva- Por loq tanto> considerablemente el tipo del 
mente, habrían de invertir cuatro millones de >int®!es.' •„ , • ,
libras. Para esto no es exacto, i voi a probar- El Arable Diputado por Quillota i la 
lo con cifras, ya que Su Señoría me ha invi- Gamara comprenderán que de este modo los 
tado a discutir este asunto en el terreno de intereses subirán enormemente, i que el cin- 
las cif as <co Por cienfe no sera el ínteres que reciban
‘ Este es el terreno en que me quiero colo- los contratistas por su capital sino mucho 

car,' i no saldré de él, porque es el único, ma?or 6 imposible de obtener en Europa, 
cuando se trata de proyectos de tanta impor-< Vemos, señor Presidente, que la primeta 
tañe ia, como es el proyecto de obras del observación queda destruida 
puerto de Valparaiso, i cuando se trata de . Ya que el honorable señor Edwards nos ha 
operaciones comerciales de tanto valor, como lnvitado \ seSuirl° en el camino de los nu­
las que va a hacer esta Compañía. meros- Prefier0 acompañar a Su Señoría.

El señor Edwards nos decía que los con- cuánto tiempo se amortiza un capital
tratistas no habrían devenir a Chile si no Ia} cinco por ciento de interes i al dos por 
tuvieran mas aliciente que el cinco por ciento $ ciento de amortización?
do interes i el dos por ciento de amortización $ Según las tablas de la Caja Hipotecaria, 
de los capitales que inviertan. Pero, ¿es cier-Cen veinticinco años seis meses.
to que los contratistas tan solo van a tener< Los contratistas van a tener el puerto 
una utilidad del cinco por ciento de los capi-(treinta i dos añes en virtud de la concesión 
tales que inviertan? ¿ que se les hace, pero, como después de tres

Yo creo que el honorable Diputado por Qui-taños de iniciados los trabajos, que durarán 
Ilota sufre en esto un profundo error. /siete, pueden empezar a esplotarlo, porque

En la pájina 139 de los antecedentes que ¿ya habrán hecho les metros de malecón que 
nos ha dado a conocer el Gobierno, tratándo-¿se les exijen para entrar en esplotacion, resul- 
se de los precios unitarios se dice lo que me?ta que hai que agregar a esos treinta i dos 
voi a permitir leer. Jaños cuatro años mas. En consecuencia, du-

La Cámara me va a perdonar estas citas Gante treinta i seis años van a tener los con­
numéricas, que son siempre un poco fasti tratistas la esplotacion del puerto, 
diosas. $ Es decir, que el privilejio de la esplota-

“Para el rompe-olas solamente los detallesscion lo vana tener hasta nueve i medio años 
son: (después que el capital esté completa i abso-

< lutamente amortizado.
Presupuesto de la Compañía cuarenta i sie-< ¿Qué significa esto?

te millones doscientos cuarenta mil pesos, oí Que los nueve años siguientes al de la 
sea tres millones quinientas cuarenta i tres mil í amortización del capital seguirá éste ganando 
libras esterlinas. ¿ un interes del siete por ciento total anual; i con

Presupuesto según su serie de precios, trein-¿ este tipo, si no me engaño, en nueve años 
ta i cuatro millones setecientos ochenta i nue-í se puede duplicar el capital.
ve mil trescientos veintinueve pesos, o sea> Luego, por otro capítulo, se aumenta tam- 
dos millones seiscientas nueve mil doscien-í bien el ínteres que Su Señoría, el honorable 
tas libras esterlinas. (Diputado de Quillota, calculaba solo en un

O una diferencia de doce millones cuatro-; cinco por ciento.
cientos cincuenta mil seiscientos setenta i un{ Creo que se equivocaría la Honorable Cá-
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mara si pensase así, como el honorable Di­
putado por Quillota.

Es evidente que cualquier capitalista euro­
peo aceptaría afrontar un negocio en tales 
condiciones, si se le ofreciesen las mismas ga­
rantías que se le quieren otorgar a la Casa 
Batignolles.

Yo le ruego a la Honorable Cámara que 
medite mui bien este punto.

La Casa Batignolles va a invertir cien millo­
nes de pesos, i sabe que no solo se los van a 
pagar, sino que se le doblarán los cien millo­
nes.

No creo que se puede presentar un nego­
cio mas lucrativo i espléndido. Parece que no 
se trata de un negocio en un pais alejado i 
pobre, de un negocio en que se aventura la 
fortuna pletórica de otras naciones.

Jamas, puede decirse, se había presentado 
un negocio mejor. Creo mas, señor Presi­
dente, creo que no hai pueblo alguno que, co­
mo el nuestro, en este caso, vaya a entregar 
a una empresa estranjera la ejecución de obras 
públicas, dándole a ganar el diez, doce i mas 
por ciento de interes.

¿Sabe el honorable Diputado por Quillota 
por qué desea a toda costa la Casa Batigno­
lles, por qué quiere llevarse el contrato con el 
molo grande?

¡Si no lo sabe Su Señoría, voi a decírselo.
Con las bases del contrato grande, por va­

lor de cuatro millones de libras, la Casa Ba­
tignolles va a organizar en Europa una socie­
dad por cinco millones de libras, de modo 
que, a poco costo, va a ganarse la linda suma 
de un millón de libras de comisión.

Por eso es que se empeña en llevarse el 
contrato grande, con el molo grande de mil 
metres.

Un solo dato le bastará a la Honorable Cá­
mara para que comprenda la grande utilidad 
que va a sacar la Compañía, i no solo el Ínte­
res subido del capital.

No obstante los cálculos hechos por un in­
geniero competente de otra firma, la Casa Ba­
tignolles bajó cientos de miles de pesos para 
poder aventajar a sus competidores.

En el afan de traer argumentos, se traen 
algunos contraproducentes. El honorable Di­
putado por Quillota ha traido algunos, que yo 
le agradezco los haya formulado.

Ha dicho Su Señoría i se ha repetido en 
la prensa, como también lo han hecho pre 
sente otros honorables Diputados, que los 
puertos de San Antonio i de Quintero no pue 
den surjir aunque haya razones jeográñeas 
que los ampare, porque los puertos viven de 
razones históricas.

Se ha dicho que les es indiferente tener 
mayor o menor número de facilidades para 
las naves, ni fletes mas baratos, porque las 
naves, por numerosos capítulos, se alejarán 
siempre a ellos.

Es inútil, se ha repetido, que se diga que 
las facilidades i menor costo de los fletes que 
'ofrecerán Quintero i San Antonio alejarán las 
naves de Valparaiso: las naves llegarán siem­
pre a él.

Sin embargo, el honorable Diputado por 
Quillota nos decia en la sesión de ayer que 
el puerto de Brujes, en Béljica, había quita­
do gran parte del movimiento comercial a 
Ambéres i Ostende.

El señor EDWARDS (don Agustin).—No 
he dicho que le ha quitado nada, señor Dipu­
tado.

Lo que he dicho es que ha aumentado mu­
cho su movimiento, de veintiocho mil a dos­
cientas ochenta mil toneladas.

¡ El señor ZANARTÜ (don Enrique).—¿Se 
¡imajina Su Señoría que con hacerle puerto, 
¡ha bastado para que su movimiento de vein­
tiocho mil toneladas al año se eleve, a dos­
cientas ochenta mil aisladamente?
¡ Eso es absurdo.
> El señor EDWARDS (don Agustín).—Si 
>lee Su Señoría las estadísticas belgas, verá 
Comprobada la exactitud del dato que le doi, 
J que la esportacion subió de veintiocho a dos- 
! tientas ochenta mil toneladas en un solo año. 
¡Contra;las cifras, honorable Diputado, no ca­
mben argumentos.
! El señor ZAÑARTU (don Enrique).—Poca 
) importancia tienen en este caso los datos de 
rías estadísticas belgas. ¿Es creíble que un 
ípueblo manufacturero desde antiguo haya de-
> cuplicado su movimiento por la sola construc- 
Cion de un puerto mas o ménos cómodo?
( Hace veinte años, Bruges tenia cuarenta i 
(siete mii habitantes i ya era célebre por sus 
(productos de encajes, célebre por sus manu­
facturas de todo jénero, sus paños de lana, 
¿sus tejidos, sus aguardientes, sus cervezas, 
? sus fundiciones.
/ Bruges está unido con Ostende por medio 
? de un canal, que es la vía mas fácil de comu-
> nicacion.
> No todos mis honorables colegas sabrán el
> sistema que se emplea en los canales euro­
peos para llevar enormes cantidades de mer­
caderías.

El señor SANCHEZ (vice Presidente).— 
No hai número, honorable Diputado.

Se va a llamar a los señores Diputados. 
Después de un momento:
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El señor SANCHEZ (vice-Pres.dmte).— ¿yecto? I ¿cuántos Diputados, honorable vice- 
Ya hai número; puede continuar Su Señoría. ¿ Presidente, no vendrían aquí elejidos por la

El señor ZAÑARTU (don Enrique).—Es ¿Compañía de Batignolles, no solo de Valpa- 
inútil, me parece,^ que mis honorables colegas ¿ raiso, sino del país enttro?
manifiesten el deseo de celebrar sesiones por 5 ¿Podría comparársela influencia de la Com­
ía mañana, si no se han de dar la molestia de¿pañía Esplotadora de Brujes, en Béljica, a la 
concurrir a la Cámara siquiera a formar nú-¿ influencia que tendría la Compañía Batigno- 
mero,—porque sé que hai el propósito de no pies en Chile?
oir las impugnaciones, sino de despachar este < Este punto, honorable vice-Presidente, no 
negocio lo mas pronto posible, sin que se dis-¿ admite comparación, i no insistiré en él, para 
cuta. ¿continuar adelante.

Pero, estoi seguro de que cuando se trate ¿ El señor SANCHEZ (vice-Presidente).— 
de votar, acudirán a la Cámara de todos los ¿lluego al honorable señor Villegas que se sirva 
puntos de la República mis honorables co-¿pasar a presidir la sesión.
legas. ¿ E! señor ViU- gas pasa a pr, si ir la sesión.

Decia, honorable vice-Presidente, que co-¿ Elseñor ZANARTU (don Enrique)—De- 
municado Bruges con Ostende por la vía mas cia mi honorable colega, el Diputado por 
barata, era increíble que en un año hubiera ¿Quillota, que estábamos garantidos, absoluta- 
subido su producción a tanto, i nada mas que ¿mente garantidos porque los concesionarios 
por la construcción del puerto, por cuanto J habían abandonado el derecho de acudir a los 
hai allí fábricas desde antiguo; desde hace l tribunales estranjeros pat a pedir justicia, 
veinte años era ya manufacturero, celebres Vamos a ver en qué consiste esa garantía 
por sus encajes, telas i mil otros productos, ¿i de qué medios dispondría el Gobierno para 
Lo que hai es que, construido el puerto, toda ¿hacerla efectiva.
esa enorme producción que salía por Ostende¿ ¿Será probablemente el inciso 2/' del artícu- 
o Amberes, salió por Biuges. ¿lo 2.° del contrato ad referendum? La Cáma-

Todavía el señor Edwards nos trajo a la¿ra va a oir qué dice ese inciso: 
memoria este puerto de Bruges, como argu j “Artículo 2.° La Sociedad se obliga, ade­
mento para probarnos que los pueblos no se?mas....
sienten alarmados porque entregan sus puer-? 2.° A garantizar la buena ejecución de di­
tos a compañías estranjeras. Pensar que los?c}ias obras, su estabilidad i conservación, a 
belgas se sintieran alarmados con la entrega ¿ mantenerlas en buen estado de servicio i a 
de Bruges a una compañía estranjera, es co-¿asuinir todos los riesgos, salvo la fuerza iip- 
mo pensar que los chilenos nos sintiéramos? y or que se espresará mas adelante, 
alarmados porque una compañía alemana tie- Esta es }a disposición a que se ha referido 
ne la esplotacion del servicio de tranvías ¿mi colega, el honorable Diputado por Qui- 
eléctricos de Santiago. ¿Ilota.

Bruges está a unos cuantos kilómetros de? Yo digo: hagamos juez de esta, causa al 
Ostende. ¿Qué peligro podría haber en que 5 mismo honorable Diputado por Quillota. 
se entregara su esplotacion a una compañíaí ¿Qué baria Su Señoría si construido el molo 
estranjera? . ¿se destruyese una parte de él i el Gobierno

No sucede igual cosa con Valparaiso, que ¿de Chile se presentase ante Su Señoría juez 
es el puerto único en un radio de quinientos ¿ ¿e derecho, i le dijera: 
kilómetros, que es la llave de la salida de la?
producción del pais, que es la llave de la de-¿ «El molo se ha destruido en una parte i yo 
fensa nacional. ¿deseo que se reconstruya por la Casa Batig-

¿Hai paridad entre este caso i aquel queínolles? Mi derecho, agregaría el Gobierno, lo 
citaba el señor Edwards? Absolutamente nin-?fundo en el inciso 2.° del artículo 2.° del con- 
guna. ¿trato.>'

No sé cómo podríamos comparar la influen-j 
cia que tiene Bruges en Béljica con la «pues El señor VILLEGAS (Presidente acciden- 
tendria Valparaiso entregado ala Compañía ¿tal).—No hai número, honorable Diputado. 
Batignolles. ¿ Desputs de un momento.

Yo pregunto: ¿no tenemos ya las primeras? El señor VILLEGAS (Presidente acciden- 
manifestaciones? ¿tal).—Puede continuar Su Señoría; ya hai

¿No hemos visto levantarse cincuenta mil ¿número en la Sala 
hombres presididos por el almirante Monte? El señor ZAÑARTU (don Enrique).—El 
para pedir el pronto despacho de este pro-¿honorable Diputado por Quillota, juez de
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esta causa, tendría que oirá la otra parte, a/una sola rejion, i, si así se procede, es porque 
la Casa Bagtinolles. > se considera quo la construcción de unferro-

¿Qué diría probablemente esta Casa ante la (carril cualquiera aumenta la producción na- 
exijencia del Gobierno? Diría: «yo reconozco 5 cicnal i contribuye al progreso jeneral en la 
que estoi obligada a reconstruir el molo en (nación".
virtnd d«l número 2.° del artículo 2.° del í Puede,ocurrir, evidentemente, que un ferro- 
contrato. ( carril se haga gravando considerablemente al

Cumpliendo con esta cláusula, voi a re-(Pisco; puede suceder que se haga un ferro- 
construir el molo, pero esto demorará ocho, ( carril como el de Valparaiso, en el que se eli­
dí ez o doce años.» <jió el peor de los trazados, haciendo la ascen-
r ¿Qué fallaria, repito, el honorable Diputa-(sion por la cuesta del Tabón, que diariamen- 
do por Quillota? (te importa tanto dinero al Fisco; pero, ennin-

En virtud de qué artículo el honorable (gun caso, se podrá hacer un ferrocarril que 
Diputado podria quitarles la esplotacion del < beneficie a una sola ciudad, a no ser que él 
puerto a los concesionarios? (sea uno de circunvalación.

El honorable Diputado por Quillota estaría ? veces los ferrocarriles, obras que influ- 
c bogado a dejar que los concesionarios si-?yen ¿e una manera tan decisiva en la mayor 
guieran esplotando el puerto. > 0 rap¡dez del desenvolvimiento de

Comose ve, es completamente nula esta?una nac¡on, en S11 mayor 0 menor progreso, 
gnantia que hacia presente el honorable Di->ge jlacpn> por deSgracia) teniendo en vista 
putado por Quillota, i la manera cómo está(ofros intereses, 
consignada seria una oportunidad para queí Así, cuando se iniciaron los trabajos del 
abogados altamente colocados en la políticii,(ferrocarril a Valparaiso, se dijo que semejan- 
qne ocupan importantes puestos en la admi-(fe trazado se debía al propósito de protejer a 
mstt ación del país, lucieran sus influencias i (personajes altamente colocados, 
sus habilidades defendiendo los derechos de Yo no investigo ni aseguro eso, pero segu­
ía Casa Bagtinolles. trámente podria el trazado haberse hecho con

i /luier0 este pohgro, lo rechazo i cieo'mejor i todavía llevando parte de la
a Lamaia entera debe rechazarlo. _ (actividad que iba a despertar ese ferrocarril a

No debe dejarse que se, presente -a ocasión (Quintero, Así habríamos hecho una gran 
de que se pueda realizar. (obra i habríamos quizas realizado el sueño

Un millonario francés, Lebaudy, quiso for- l¿e Cochrane 
ruarse un imperio en el desierto de Sahara e< , „ .. ’ Tr _ ,
invirtió en su tentativa su cuantiosa fortuna. ? E ,.sc'n5’?' 7^LLEGAS (Presidente acci-

Naturalmente fracasó su intento. dental).—No hai numero, señor Diputado.
Mucho mas felices que él van a ser losj ge va a 1 .amar a los señores Diputados, 

constructores i esplotadores del puerto de Val-$ El1 senor1 ¿ANARTU (don Ennque).-Si 
paraíso, pues van a fundarse imperio en este mia honorables colegas tuvieran tanto apuro 
pais, que fué en un tiempo el mejor organiza- l!a,a con™r a a Camara °omo Para asia' 
do, el orgullo de la América. tlr ?l de Valparaíso, habríamos andado

En este pa¡B será todopoderosa. omnipo-(mui bien’ 
tente, la Casa Batignolles. ■ El señor VILLEGAS (Presidente acciden-

E1 tercero de los argumentos hechos por tal)-—(Después, de un momento). Puede conti- 
mi honorable colega es el que la Cámara vaaínuar Señoría.^ 
oir.Se dice: deciami honoiable colega, „¿cómo< El señor ZAÑARTÜ (don Enrique).— 
es posible que los - dineros del Estado, que (Lamento, señor Presidente, que tratándose 
pertenecen ¡>, todos, se vayan a dedicar al me-(de un proyecto de tan considerable importan- 
joramiento de una sola ciudad?, ¿cómo es po-leía 'como el que discutimos en la actualidad, 
sible que se dediquen cuatro millones de li-ji con ocasión del cual los honorables Dipu- 
bras que han de aprovechar a un solo puerto ílados interesados en su pronto despacho nos 
del territorio nacional?" (apremian con sesiones especiales, haya ne-

Contestando este argumento el honorable (cesidad de traer con postilion a los que de- 
Diputado por Quillota, dijo: > ben integrar el número reglamentario para

“Este argumento, en realidad, no lo com-(continuar la sesión, 
prendo, i no lo comprendo porque diariamen-> El señor ARELLANO.—¿Qué ha dicho Su 
te estamos viendo que con los dineros fiscales, (Señoría? 
con los dineros de todos, se están constru $ El señor ZANARTU (don Enrique).—Voi 
yendo líneas de ferrocarril que benefician a (a repetir desde el principio lo que acabo de
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decir a fin de que no pierda ni una palabra 
Su Señoría.

Decía que lamento que, tratándose de un 
proyecto de tantísima importancia como éste, 
haya necesidad de traer a los honorables Di ■ 
putados con postilion.

El señor VILLEGAS (Presidente acciden 
tal).—Agradecería a Su Señoría que emplea 
ra otra espresion.

El señor IRARRAZAVAL ZAÑARTU. 
—¿Acaso la palabra postilion no es castella 
na?

El señor VILLEGAS (Presidente tcciden 
tal).—Castellana es... pero talvez no conven­
dría usarla.

El señor IRARRAZAVAL ZAÑARTU. 
—Su Señoría no debe imajinar que solo es 
postill m el individuo que anda a caballo con 
espuelas grandes.

El señor CONCHA (don Malaquías).—En­
tonces ¿no es como caballo cinchero?

El señor VILLEGAS (Presidente acciden­
tal).—Puede continuar Su Señoría.

El señor ZAÑARTU (don Enrique).— 
El honorable Diputado por Quillota nos 
decia, en su discurso de la sesión anterior, 
que si en aquella ocasión se habían inver­
tido seis millones de pesos, que sumaban la 
entrada total de las rentas públicas del pais 
en aquella fecha, por qué ahora que se trata 
de una obra que no consume el total de las 
entradas del pais, no se quiere la inversion de 
solo cien millones de pesos....

Desde luego, el ferrocarril de Santiago a 
Valparaiso, a que Su Señoría se ha referido, 
iba a beneficiar no solamente a una ciudad, a 
una comarca, sino que iba a ser un beneficio 
para la Nación entera; en segundo lugar, en 
esa época la administración del j enera! Búl- 
nes, qUe es admirable que aun no se haya va­
ciado en el bronce, dejó a la administración 
de don Manuel Montt tres millones de pesos 
como sobrante para que fueran invertidos en 
obras reproductivas.

¡Qué parecida aquella época a la actual, en 
que pesa sobre el Erario Nacional una deuda 
que no será satisfecha sino después de mui 
largos años i despues del paso de muchas je- 
neraciones!

El señor IRARRAZAVAL ZAÑARTU — 
Permítame Su Señoría una breve interrupción. 
La administración Búln es dejó ala administra­
ción Montt dos planos completos para la cons­
trucción de ese ferrocarril i, ademas, la mitad 
del dinero necesario para la realización de 
aquella obra.

La administración Montt tuvo dinero para 
llevar a cabo la construcción del ferrocarril, 

porque le fué dejada por la administración an­
terior.

Agradezco a Su Señoría la interrupción que 
me ha permitido.

El señor ZAÑARTU (don Enrique).— :oi 
yo quien debe agradecer al honorable Dipu- 
'tano el nuevo dato que, con su interrupción, 
me ha procurado.

Decia, señor Presidente, que llegaba en mis 
observaciones al punto mas interesante que 
desarrolló en su discurso el honorable Dipu­
tado de Quillota.

Para liberar al Fisco del mayor gasto 
que significa el pago de la construcción, i co­
mo una garantía, el honorable 1 iputado pro­
pone el siguiente artículo, que la Cámara va 
a oir atónita, me parece:

“Art. 3.° Si el Gobierno tuviere que de­
sembolsar mas de la mitad de la suma que 
importa la garantía i amortización fijada por 
el artículo 2.°, se reembolsará de ese exceso, 
imponiendo a la propiedad urbana de la ciu­
dad de Valparaiso una contribución que la 
cubra."

Como ve la Honorable Cámara, el Gobier­
no quedará obligado al pago de los intereses 
del cinco por ciento i del dos por ciento de 
amortización sobre cuatro millones de libras, 
o sea al pago de doscientas ochenta mil li­
bras.

Ahora, según las preposiciones del hono­
rable Diputado por Quillota, una vez que el 
Gobierno haya pagado la mitad de esta suma, 
o sea ciento cuarenta mil libras, que equiva­
len a tres millones de pesos, la ciudad .de 
Valparaiso entrará a cubrir la otra mitad por 
medio de una contribución urbana que se 
obligará a pagar.

¡Eepléndida i manifiesta jenerosidad de Su 
Señoría! Ella sola me exonera de continuar 
discutiendo su proposición.

Mas adelante nos ha dicho el honorable Di­
putado por Quillota que la Casa constructora 
de esas obras ganará a la conclusion de ellas, 
después de hechos todos sus gastos, la canti­
dad de ciento cincuenta mil libras.

Pues si así piensa Su Señoría ¿por qué car­
gar al Estado desde el principio con este de­
sembolso de tres millones de pesos?

Por otra paríe, ¿quién ha autorizado a Su 
Señoría para hacer semejante ofrecimiento a 
nombre de la ciudad de Valparaiso?

¿Ha habido acaso alguna reunion de los 
habitantes del puerto con ese objeto?

¿Será acaso la Municipalidad la que le ha 
conferido este encargo?
| [¿Cuál es la sesión en que consta esa dele­
gación?
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I si nada de esto existo ¿con qué derecho J no sirviera esta opinion, porque hubiera cam- 
viene aquí Su Señoría a disponer délos fon-ibiado con el viento, diré que ella es también 
desde todos los propietarios de Valparaiso? jla de los contra-almirantes Uribe, Goñi i

El honorable ' dputado por Quillota ha es-/Simpson i la de los capitanes de navio, seño- 
tado, pues, en un error cuando tal ha pro ¿res Wilson i Nef, que dicen que esta alza en 
puesto; i no tiene ningún derecho para ha-/los fletes no se debe a la falta de abrigo de 
blar en nombre de esos propietarios, muchos/la bahía, sino a las malas condiciones del 
de los cuales quedarían arruinados si se/muelle i del movimiento de movilización; fal- 
aceptara el temperamento propuesto por Su >ta de lanchas, muelles i demas artículos indis- 
Señoría. $ pensables para el embarque i desembarque de

Pata aceptar el argumento del honorable $ mercaderías.
t iputado por Quillota, seria menester que Sus No se debe pues a la falta de molo, pues 
Señoría exhibiese previamente la autoriza (hace cinco años esa alza no existia, no la 
cion necesaria para comprometer a esos pro-(habíanimpuesto las compañías de vapores, 
pietarios i para hablar en nombre de ellos. < ¿A quién debemos creer, pues, en este caso?

Sin eso, el argumento de Su Señoría, cafe < ¿Debemos creer al honorable Diputado por 
ce de valor. (Quillota o a los señores Montt, Uribe, Goñi,

Voi ahora, honorable Presidente a entrar I Simpson, Wilson i Nef?
en otra serie de observaciones referentes a/ Creo que, por mui entendido que sea el 
la parte numérica i mas interesante de las/señor Diputado en asuntos náuticos, no es- 
hechas por el honorable Diputado por Qui-ztará a la altura de los señores nombrados. 
Ilota. / Yo creo que esta economía en los fletes

Sobre este particular me permito llamar > que busca el señor Diputado de Quillota, se 
mui especialmente la atención de mis hono-/alcanzaría, como dicen los almirantes, solo 
rabies colegas, porque proporcionaré datos 5 con hacer unas cuantas mejoras que enume- 
que, si no me engaño mucho, serán bastan-/rare mas adelante, i no embarcándose en el 
tes para enterrar por completo el proyecto s proyecto descabellado del molo Guérard. 
Guérard. ( Pero sigamos con los números: ¡qué par-

E1 honorable Diputado por Quillota, en suítida doble la del señor Diputado! 
larga lista de gastos indirectos o accesorios/ ¡Qué espantosa partida triple, el que hemos 
de las mercaderías, decia que el flete de éstas (visto desfilar unos mismos números, 2, 3, 5 i 
resulta aumentado en cinco chelines, a causa <10 veces, como desfilan en las funciones de 
de las malas condiciones actuales del puerto (la zarzuela, los centuriones romanos i las le- 
de Valparaiso, las que desaparecerían, a juicio (jiones de soldados.
de Su Señoría, con el proyecto Guérard. / Permítame la Cámara que lea algunos pá-

Sin embargo, no es ésta la verdad, como lo ) rrafos del discurso del señor Diputado a que 
va a ver la Honorable Cámara. me refiero en esta paite.

No quiero citar mi propia opinion, sino otras) Dice Su Señoría: 
mas autorizadas que la mia. ) “¿Sabe la Cámara cuáifto se cobra por pri-

Va a ver la Cámara opiniones autorizadas / ma de seguros sobre las mercaderías que 
acerca del por qué las compañías de vapores (vienen a Valparaiso? siete octavos por cien- 
cobran mayor flete para la rada de Valparaiso: sto. ¿I sabe la Cámara cuánto se cobra por 
(í y ó). (seguro déla mercadería que se lleva hasta el

Creo, honorable Presidente, que antes de (Callao? Cinco octavos por ciento, o sea un 
estos cinco años, a que se refiere la lectura < cuarto por ciento ménos. ¿Por qué? Porque 
que hago, el molo Guérard no existia; i sin < el Callao ofrece a los buques facilidades i se- 
embargo, las personas que esto escriben dicen < guridades de que carece Valparaiso, 
que el alza en los fletes solo ha tenido lugar / Este un cuarto por ciento sobre ciento 
en estos últimos cinco años. /treinta i nueve millones a que alcanzaron

I mas adelante agregan: (leyó). /nuestras importaciones por Valparaiso en el
El señor IR \ BRAZA VAL ZANARTÜ. >año próximo pasado, representa un gasto 

—¿I de quién son estas observaciones? /de veinte mil libras esterlinas al año.
Él señorZAÑARTu (donEnrique).—Nada/ Otro dato: ¿Sabe la Cámara cuánto suman

ménos que del vice-almirante Mi.ntt.._ (las pérdidas que esperimentan las compañías
1-1 señor 1RARRAZAVAL ZAÑARTU. (de seguros en Valparaiso a causa de los si- 

—El almirante Montt da opiniones para todos sniestros que ocurren en la bahía?
los gustos... ( Las compañías de seguros, señor, han pa-

E1 señor ZAÑARTU (don Enrique).—»! is (gado cinco millones de pesos oro de diecío-
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cho peniques en los últimos diez años, por! 
siniestros. Estos datos los he tomado de la J 
estadística de igual período de tiempo. < 

Esos cinco millones gravan al pais en qui-< 
nientos mil pesos oro de dieciocho peniques* 
al año, que no se perderían si hubiesen obras < 
de puerto». <

De modo, señor Presidente, que estos cinco < 
millones los hace figurar dos veces el señor < 
Diputado por Quillota. i

El señor EDWARDS (don Agustín).— 1 
Son dos cosas distintas, señor Diputado: la! 
una es la diferencia en el valor de las primas i 
que cobran las compañías de seguros por el i 
acarreo de las mercaderías hasta Valparaiso! 
i otra cosa es lo que han tenido que pagar! 
esas mismas compañías de seguros por si-; 
niestros ocurridos en la bahía. Por estos si-; 
niestros han pagado cinco millones de pesos.;

El señor ZAÑARTU (don Enrique).—¿De 
modo que las compañías no aseguran la mer­
cadería hasta desembarcarla?

El señor EDWARDS (don Agustin).— 
Nó, señor Diputado; sólo la aseguran hasta 
el costado de la lancha. ¡

El señor ZAÑARTU (don Enrique).—Por 
eso Su Señoría, suponiendo que la mercade­
ría ya asegurada puede caer al mar, anota 
dos veces la misma cifra.

El señor EDWARDS (don Agustín).-— 
Una cosa es la prima i otra la pérdida por 
siniestros. Son dos gastos diversos.

El señor ZAÑARTU (don Enrique).—Pe­
ro señor Diputado: ¿para qué se paga la pri­
ma? Para defenderse de la pérdida por si­
niestros.

Si una compañía de vapores me garanti­
za que la mercadería llegará hasta aquí, no 
tengo que preocuparme mas de la prima; no 
me meto con ella.

De modo que cuando el señor Diputado 
suma la prima con la pérdida, suma dos 
veces la misma cantidad.

El señor IRARRAZAVAL (ZAÑARTU. 
—Hai, todavía, una observación de interes 
que debemos tomar en cuenta. Estos sinies­
tros ocurridos dentro de la bahía, de que 
tanto se habla, son, en gran parte, fruto de 
la imajinacion de los honorables Diputados.

Hai un dato que nos suministran los almi­
rantes, i es el siguiente:

“Por lo que respecta a los accidentes a que 
están espuestos los buques en la bahía duran­
te los temporales de invierno, datos recoji- 
dos en la Dirección del Ten itorio Marítimo, 
dan a conocer que de ciento noventa i tres 
siniestros de diferente naturaleza [ocurridos 
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en todo el litoral durante los años compren­
didos entre 1896 i 1905, inclusives, única­
mente diez lo fueron en Valparaiso a causa 
de malos tiempos, i de éstos, algunos par­
ciales, otros por descuido, i en un caso por 

; vetustez de la nave.
* Es de notar que en los años 1898, 1899, 
¡1901 i 1902, no ocurrió en Valparaiso si­
niestro alguno.
1 Si se considera, por otra parte, que el tér- 
1 mino medio anual de concurrencia de buques 
>en Valparaiso es de mil doscientos, o sea de 
'doce mil en los diez años ántes citados, se 
! verá que los siniestros ocurridos en la bahía 
! en este mismo lapso de tiempo, están en pro- 
!porción de ocho por mil».
! Esta afirmación está firmada por los almi- 
¡rantes señores Montt, Goñi i Simpson, i por 
¡los capitanes de navio señores Wilson i Nef.

El señor SALAS LAVAQDI.—El honora­
ble Diputado por Quillota no se ha referido a 
los siniestros de buques en la bahía, sino a 
los siniestros de lanchas.

El señor IRARRAZAVAL ZAÑARTU.— 
Pero, para evitar esta clase de siniestros, dicen 
los mismos almirantes que basta con mejorar 
los medios de movilización, hoi dia primiti­
vos, de que se dispone en la bahía de Valpa­
raiso; de modo que la conclusion a que arriba 
el señor Diputado no es lójica.

Los almirantes dicen que basta con cam­
biar esos medios primitivos, porque de los 
ciento noventa i tres siniestros ocurridos en 
un período de diez años, solo diecinueve han 
tenido lugar en Valparaiso, i algunos de ellos 
por vetustez de la nave, o por circunstancias 
accidentales.

Así, por lo que hace a! hundimiento del 
vapor Arequipa, sabido es que se debió a que 
la carga que tenia ese vapor estaba mal esti­
vada.

El señor ZAÑARTU (don Enrique).— De 
todos modos, creo que el honorable Diputado 
por Quillota ha hecho figurar dos veces la 
misma cifra.

El señor VILLEGAS (Presidente acciden­
tal).—No hai número en la Sala.

Después de cinco minutos de espera:
El señor VILLEGAS (Presidente acciden­

tal).—Como se ha llamado durante cinco mi­
nutos i no se ha formado quorum, se levanta 
la sesión.

Se levantó la sesión.
M. E Cerda,

Jefe d la Redaecior,


